
ЗІЛЛЯ (сл., муз. Олесі Чайки) 
  
Товкла відьма зілля : 
з чабрецем сльоза, 
Калинове гілля, купальська роса, 
Думи про кохання, пелюстки із квіт, 
Промені світання, папороті цвіт. 
  
Ти прийди,мій любий, наяву, не в сні, 
Під могутнім дубом заспівай мені. 
Про весну довічну, про казковий край, 
Про любов магічну лебединих зграй. 
  
Де блукаєш, милий, у яких світах? 
Голуб сизокрилий, мій чарівний птах. 
Лиш тебе чекаю на краю зими, 
Ворожу-гадаю, щоб зустрілись ми. 
  
Любий мій, козаче, не цурайсь мене, 
Поцілуй на вдачу, все лихе мине. 
Від мого напою - прибуває сил, 
Будемо з тобою мати пару крил. 
  
Закипає зілля - з чабрецем сльоза, 
Калинове гілля, купальська роса. 
Корінь дев'ясила у напій кладу, - 
Залишиться милий, у моїм саду. 
  

  
 

Potion (lyrics and music by Olesya Chaika) 
 
The witch was making a potion: 
A tear with thyme, 
Viburnum branches, Kupala dew, 
Thoughts of love, petals of flowers, 
Rays of dawn, fern blossom. 
 
 Come, my darling, in reality, not in a dream, 
Under the mighty oak tree sing to me. 
About the eternal spring, about a fairyland, 
About the magic love of swan flocks. 
 
 Where are you wandering, my dear, in what 
worlds? 
My dove, my fairy bird, my grey-winged dove. 
I am waiting for you at the edge of winter, 
I'm telling fortunes so that we can meet. 
 
 My dear Cossack, do not shy away from me, 
Kiss me for good luck, and all bad things will pass. 
My drink gives you strength, 
We will have a pair of wings with you. 
 
 A potion is boiling - a tear with thyme, 
Viburnum branches, Kupala dew. 
I put the root of the marshmallow in the drink. 
You will stay in my garden, my darling. 

 


